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INSTALACE BEZPECNOSTNI ROZETY NA VYKLOPNA A SEKCNI VRATA 1.8234 A 1.8252

SECURITY ESCUTCHEON INSTALLATION ON UP AND OVER DOORS 1.8234 AND 1.8252

MONTAGE DER SICHERHEITSROSETTE AUF KIPPTORE SERIE 1.8234 UND 1.8252

MONTAGE DE LA ROSACE DE SURETE SUR SERRURES POUR PORTES BASCULANTES SERIE 1.8234 ET 1.8252
MONTAJE ESCUDO DE SEGURIDAD EN CERRADURAS PARA BASCULANTES SERIE 1.8234 Y 1.8252

INSTALACE BEZPECNOSTNI ROZETY NA DVERE SE ZADLABACIM ZAMKEM
SECURITY ESCUTCHEON INSTALLATION ON MORTISE DOOR LOCKS
MONTAGE DER SICHERHEITSROSETTE AUF EINSTECKSCHLOSSER
MONTAGE DE LA ROSACE DE SURETE POUR SERRURES A LARDER
MONTAJE ESCUDO DE SEGURIDAD EN CERRADURAS DE EMBUTIR
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JE KOMPATIBILNI SE VSEMI ZADLABACIMI ZAMKY S DIN OTVORY (Napf. S RADOU 7430 SE DVEMA ZAPADY)

MAY BE USED WITH ALL MORTISE LOCKS WITH DIN HOLES (Ex. SERIES 7430 WITH DOUBLE THROW)

FUR ALLE EINSTECKSCHLOSSER MIT DIN BORHUNGEN (Z.b. SERIE 7430 MIT ZWEITOURIGER RIEGEL)

COMPATIBLE AVEC TOUTES LES SERRURES A LARDER AVEC TROUS DIN (PAR EXEMPLE SERIE 7430 A 2 TOURS)

SE PUEDE APLICAR A TODAS LAS CERRADURAS DE EMBUTIR CON PERFORACIONES DIN (POR EJ. SERIE 7430 DE DOS VUELTAS)

VRATA SE SILNOU STENOU @ VRATA SE SLABOU STENOU
THICK UP AND OVER DOOR (GB) THIN UP AND OVER DOOR
KIPPTOR MIT GROSSERER DICKE () KIPPTOR MIT SCHMALER DICKE
PORTE BASCULANTE SUFFISAMMENT £PAISSE (E) PORTE BASCULANTE A EPAISSEUR REDUITE
BASCULANTE SUFICIENTEMENTE ESPESO (E)) BASCULANTE DE ESPESOR REDUCIDO
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POL.  ART. 806 (ZINKOVANO, ZINC PLATED, POL. / ART. 808.000(CHROMOVANO, CHROME FINISH, H
VERZINKT, FINITION ZINGUEE, ZINCADO) VERCHROMT, FINITION CHROMEE, CROMADO) gl s
43
' , , POL./ ART. 808.046(LESTENA MOSAZ, BRASS FINISH, HE

BEZ DISTANCNIHO KROUZKU (@) @ s DISTANCNIM KROUZKEM VERVESSINGT, FINITION LAITONNE, LATONADO) @ VNESSISTRANA gig @ VNTRNI STRANA

WITHOUT DISTANCE RING (GB) WITH DISTANCE RING OUTSIDE g8 INSIDE
OHNE ABSTANDSHEIBE (D) omm (@) MIT ABSTANDSHEIBE (@) AUSSENSEITE 2!? (@) INNENSEITE
(o] [o] SANS ENTRETOISE. (B _ 3 ® AveC ENTRETOISE () CoTEEXTERIEUR EE ® coreINTERIEUR
O O SINDISTANCIAL (&) X z (© CONDISTANCIAL (® EXTERIOR K @ ITERIOR
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@) VNITRNi OCHRANNY PLECH (min.6-max.11_ mm) =5 (minA2_mm)
@) ITERAL PROTECTION PATE (@ NASTAVTE NATOCENM MATICE (@@ SPRAVNA POLOHA KROUZKU
@ WNERE SCHUTZPLATTE ADJIUST BY TURNING THE RING NUT CORRECT POSITION OF ADJUSTABLE RING
() PLAQUE INTERIEURE DE PROTECTION (@ NUTHUTTERREGELUNG (@ RICHTIGE RINGSTELLUNG (@ DOVOLENE VYSUNUTI VLOZKY
(B) PLACA INTERIOR DE PROTECGION (F) REGLEZ EN TOURNANT LA BAGUE (B POSITION CORRECTE DE LANNEAU CYLINDER PROTRUSION ALLOWED
(B AJUSTAR DANDO VUELTAS A LA TUERCA (&) POSICION CORRECTA DEL ANILLO (@) ZYLINDERVORSPRUNG
NEJSTPLECH @ @ SALLIES DU CYLINDRE ADMIS
EXTERVAL PLATE @ Wi sTRavA (B SALIENTES CILINDRO CONSENTIDOS
AUBEREPLATTE ® @ oursie
PLAQUE EXTERIEURE @ @ AUSSENSEITE @ BOCNI POHLED NA ROZETU A STITEK PRO VNITRNI STRANU DVERI
PLACA EXTERIOR ® % B corE EXTERIEUR SIDE VIEW WITH ESCUTCHEON AND BACK COVER PLATE INSTALLED
® EXTERR ON THE DOOR
N (@ SEITESICHT MIT NUTMUTTER UND AUSSENPLATTE AUF TUR MONTIERT
() (B VUE LATERALE AVEC ROSACE DE SURETE ET ROSACE MONTEES SUR
< ~§ 5 LA PORTE
é . (B VISTALATERAL CON ESCUDO DE SEGURIDAD Y PLACA POSTERIOR
- INSTALADOS SOBRE LA PUERTA
@ PROZVYSENi ODOLNOSTI ZAMKU PROTI VYTRZENI JE MOZNE
PRIPEVNIT BEZPECNOSTNI ROZETU PRIMO NA VNITRN ? l
STRANU ZAMKU. PRO SNIZENI TLAKU NA MECHANISMUS %
ZAMKU JE VHODNE ROZETU VYPODLOZIT p
@) TOINCREASE SECURITY AGAINST PULL ATTEMPTS IN
INSULATED UP AND OVER DOOR LOCKS, IT IS POSSIBLE TO was o
APPLY THE SECURITY ESCUTCHEON ON THE INNER SIDE ®
DIRECTLY ON THE LOCK, BY POSSIBLY INSERTING SPACERS
TO REDUCE THE PRESSURE ON THE LOCK'S MECHANISM
(@) BOCNI POHLED NA ROZETU §
- DISTANGNIM KROUZKEM @ I\?JEISSL)‘E:EEFSZEWK;;?E%';; EISBTVSE ?A%%ifciU[;EHOHEN' @ VNITRNI STRANA ™\,
@ BOCNI POHLED NAROZETU INSTALOVANYMI NA VRATA ' Xm 2 INSIDE @ VNESST STRANA @ VNITRNI STRANA
INSTALOVANOU PRIMO NA VRATA | SICHERHEITSROSETTE AUF DER INNENSEITE DIREKT 3 N
AUF DEM SCHLOSS MONTIEREN, DURCH EINGABE EIN X, N (@) MNNENSEITE oUTSIDE ® INSIDE
SIDE VIEW WITH ESCUTCHEON @) SIDE VIEWWITH ESCUTCHEON 1 PAAR STARKE UM DEN DRUCK AUF DEM NG & coremrenvn @ Aussewsee @ eneerre
INSTALLED DIRECTLY ON AND DISTANCE RING INSTALLED SCHLOSSMECHANISMUS ZU REDUZIEREN &0 B
UP AND OVER DOOR ON UP AND OVER DOOR m M (® INTEROR ® CoTE EXTERIEUR | @® corewrerivr
EXTERIOR N INTERIOR
(@) SEITESICHT MIT NUTMUTTER (@) SEITESICHT MIT NUTMUTTER (B> POUR AUGHENTER LA SECURITE CONTRE LES TENTATIVES ® ®
DIREKT AUF KIPPTOR UND ABSTANDSCHEIBE AUF DARRACHEMENT. IL EST POSSIBLE DE MONTER LA ROSACE SUR
VONTIERT KIPPTOR MONTIERT LE COTE INTERIEUR EN L APPLIQUANT DIRECTEMENT A LA
SERRURE, EN INSERANT EVENTUELLEMENT DES CALES POUR
® e arerae avec ® wewrrae v REDUIRE LA PRESSION SUR LE MECANISME DE LA SERRURE
ROSACE DE SURETE ROSACE DE SURETE ET
MONTEE DIRECTEMENT SUR ENTREITOSE MONTEE SUR (&) PARAINCREMENTAR LA SEGURIDAD CONTRALOS INTENTOS
LA PORTE BASCULANTE LA PORTE BASCULANTE DE EFRACCION, EN LOS BASCULANTES AISLADOS, ES POSIBLE o ] ) - w y
® vemeLaTERaLCo ® vsTauERALCON ® MONTAR EL ESCUDO EN EL LADO INTERIOR DIRECTAMENTE (@ PRO VRTANI OTVORU 7MIM® POUZIITE JAKO SABLONU STITEK NA VNITRNI STRANU DVER|
ESCUDO DE SEGURIDAD £5CUDO DE SEGURIDAD Y APLICADO A LA CERRADURA INSERTANDO EVENTUALMENTE USE THE FASTENING BACK PLATE AS TEMPLATE TO DRILL THE 7 MM HOLES ON THE DOOR
INSTALADO DIRECTAMENTE DISTANCIAL INSTALADO uggi;z;‘i’sé’:ﬁ Z’EE’;:[EE;:‘R LA PRESIONEN EL (@) DIEBEFESTIGUNGSPLATTE ANWENDEN , UM DIE @7 MM LACHER IN DER TUR ZU ZEICHEN
SOBRE EL BASCULANTE SOBRE EL BASCULANTE (F) UTILISEZ LA PLAQUE ARRONDIE POUR MARQUER LES TROUS DE @7 MM A FAIRE DANS LA PORTE
(&) UTILIZAR LA PLACA DE FIJACION REDONDA PARA MARCAR LOS AGUJEROS DE @ 7MiM QUE SE DEBEN HACER EN LA PUERTA

INSTALACE BEZPECNOSTNI ROZETY NA DVERE SE ZADLABACIM ZAMKEM
SECURITY ESCUTCHEON INSTALLATION ON MORTISE DOOR LOCKS
MONTAGE DER SICHERHEITSROSETTE AUF EINSTECKSCHLOSSER |
MONTAGE DE LA ROSACE DE SURETE POUR LES SERRURES A LARDE| :
MONTAJE ESCUDO DE SEGURIDAD PARA CERRADURAS DE EMBUTIR

INSTALACE BEZPECNOSTNI ROZETY NA UNIVERZALNi ZAVORU ,SPRANGA* POLOZKA 4008

SECURITY ESCUTCHEON INSTALLATION ON ADJUSTABLE LOCKING BAR "SPRANGA" ITEM 4008

MONTAGE DER SICHERHEITSROSETTE AUF "SPRANGA" VERKURZBAR UNIVERSALE PANZERRIEGEL Art. 4008
MONTAGE DE LA ROSACE DE SURETE POUR "SPRANGA" BARRE UNIVERSELLE REDUCTIBLE Art.4008
MONTAJE ESCUDO DE SEGURIDAD PARA "SPRANGA" UNIVERSAL REDUCIBLE Art. 4008
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(@ = KOMPATIBILN] SE VSEM ZADLABACINI ZANKY RADY 7430 | POL. / ART. 809.000 (CHROMOVANO, CHROME FINISH, @ JE KOMPATIBILNI SE VSEMI UNIVERZALNIMI ZAVORAMI ,SPRANGA* RADY 4008
AZAMKY BEZ DIN OTVORU §| VERCHROMT, FINITION CHROMEE, CROMADO) MAY BE USED WHTH ALL UNIVERSAL LOCKING BAR "SPRANGA" SERIES 4008
(@B) MAY BE USED WITH ALL MORTISE LOCKS SERIES 7430 i max 5 mm POL. | ART. 809.046(LESTENA MOSAZ, BRASS FINISH, (©) FURALLE AUF "SPRANGA" VERKURZBAR UNIVERSALE PANZERRIEGEL SERIE 4008
EVEN WITHOUT DIN HOLES | b - - VERMESSINGT, FINITION LAITONNE, LATONADO) (F) COMPATIBLE AVEC TOUTES LES "BARRES" SPRANGHE UNIVERSELLES SERIE 4008
(@ FORALLE EINSTECKSCHLOSSER SERIE 7430 gp! ) () SE PUEDE APLICAR A TODAS LAS "SPRANGA" UNIVERSALES SERIE 4008
AUCH OHNE DIN BORHUNGEN - \im -
@ VNESSI STRANA @ VNITRNISTRANA
(B COMPATIBLE AVEC TOUTES LES SERRURES A LARDER EN
SERIE 7430 MEME SANS TROUS DIN OUTSIDE §|§ INSIDE X | »
(&) SE PUEDE APLICAR A TODAS LAS CERRADURAS DE EMBUTIR @ nussenserre Nl © mewsee > «
SERIE 7430 TAMBIEN SIN PERFORACIONES DIN ® COTEEXTERIEUR §|§ ® corevreriEr - <
| @ VNESSiSTRANA TvERE It @ VNITRNI STRANA
@ EXTERIOR ly (® INTERIOR oon 2
E oUTSIDE TR < INSIDE
PORTE o
(@) AUSSENSEITE e [ G (@) INNENSEITE
® COTE EXTERIEUR : ) core INTERIEUR
@ #ro VRTAN] OTVORUG MM, POUZLITE JAKO SABLONU STITEK i (® EXTERIOR (® WIERIR
NA VNITRNI STRANU DVERI o
USE THE FASTENING BACK PLATE AS TEMPLATE (min.10-max.15 mm) L (min.3 mm) =
TO DRILL THE GMMBHOLES ON THE DOOR >
(D) DIE BEFESTIGUNGSPLATTE ANWENDEN, UM DIE . ( )
LACHER IN DER TOR 2U ZEICHEN o6mm. @ DOvOLENE WSLUTIVLOZKY @2 NASTAVTE NATOCENIM MATICE (€2 SPRAVNAPOLOHA KROUZKU (X +min.17 -max.22 ll'lll'l) min.30_mm
> <
CYLNDER PROTRUSION ALLOWED @B) ADJUST BY TURNING THE RING NUT CORRECT POSITION OF ADJUSTABLE RING > T
® U”USE'; b; ;‘/gg’; jﬁgﬁ"’;‘ggﬂf’? LES TROUS DE UNDERVORSPRUNG (@) NUTMUTTERREGELUNG (@) RICHTIGE RINGSTELLUNG (@) DOVOLENE ROZVERY VLOZKY
S6mm. (O]} ® ®
(B UTILIZAR LA PLACA DE FIJACION PARA MARCAR LOS AGUJEROS (B saLLIES DU GYLNORE ADMIS B oo e ey CYLNOER ONENSIONS ALLOWED
(&) AJUSTAR DANDO VUELTAS A LA TUERCA (®) POSICION CORRECTA DEL ANILLO
DE@GMM.QUE SE DEBEN HACER EN LA PUERTA (B SALIENTES CILINDRO CONSENTIDOS @ 2LNDERVORSPRUNG
(B SAILLIES DU CYLINDRE ADMIS

(E) MEDIDAS CILINDRO CONSENTIDAS

\-\. - @ PRO VRTANI OTVORU7m¢ POUZIJTE JAKO SABLONU ZAVORU ,SPRANGA*

USE THE "SPRANGA" AS TEMPLATE TO DRILL THE ‘7 mm@HOLES ON THE DOOR
(@) DIE "SPRANGA" ANWENDEN , UM DIE 7 MM LACHER IN DER TUR ZU ZEICHEN

(@ BOCNi POHLED NA ZAVORU ,SPRANGA',
BEZPECNOSTNI ROZETU A STITEK PRO VNITRNI
STRANU DVERI

N SIDE VIEW WITH "SPRANGA', ESCUTCHEON AND
(F) UTILISEZ LA BARRE POUR MARQUER LES TROUS DE 7 MM A FAIRE DANS LA PORTE "BACK COVER PLATE INSTALLED ON THE DOOR
(B) UTILIZAR LA "SPRANGA” PARA MARCAR LOS AGUJEROSDE 7 MM QUE SE DEBEN HACER EN LA PUERTA (@) SEIESICHT T "SPRANGA', NUTMUTTER UND
\ 0 AUSSENPLATTE AUF TUR MONTIERT
| | () VUE LATERALE AVEC BARRE, ROSACE DE SURETE

ET ROSACE MONTEES SUR LA PORTE

VISTA LATERAL CON "SPRANGA", ESCUDO DE SEGURIDAD
Y PLACA POSTERIOR INSTALADOS SOBRE LA PUERTA
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@  BOCNI POHLED NAROZETU
A STITEK PRO VNITRNI
STRANU DVERI

SIDE VIEW WITH ESCUTCHEON

AND BACK COVER PLATE
INSTALLED ON THE DOOR

RN

SEITESICHT MIT NUTMUTTER
UND AUSSENPLATTE AUF
TUR MONTIERT

VUE LATERALE AVEC ROSACE
DE SURETE ET ROSACE
MONTEES SUR LA PORTE

VISTA LATERAL CON ESCUDO
DE SEGURIDAD Y PLACA
POSTERIOR INSTALADOS

SOBRE LA PUERTA
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